Narodil se Kristus Pan

Jesu Christ geboren ist / Jesus Christ, Ouf Sord_ is Born
(Freu dich, Erd’ und Sternenz

Czech lyrics: Trad.

German lyrics: Wouter Tukker, based on the Czech original, © Helbling
English lyrics: Wouter Tukker / Christopher Inman, © Helbling
Common German lyrics: Trad. ™)

Zart / Gentle
p —

Music: Trad.

>

Y p_p V=

1. Na - ro - dil se Kris-tus Pan,
1. Je - su Christ ge - bo-ren ist,
1. Je - sus Christ, our Lord is born,
*)1. Freu dich, Erd’ und Ster-nen-zelt,

zrd - 7e  kvi-tek
Jes - ses Ros’ ent -
He is born of
Got - tes Sohn kam
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vy -kvet nam, ra - duj - ¢ - ste - - ho,
sprun-gen ist, tri - um - phie us dem “nen Le - - ben,
Jes-se’s Rose, let us re - -1 n di - vine_____
in die Welt, hal - le - lu - eil er - ko - - - ren
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zro-du kra-IG ndm, ndm, nam, nam na - ro - dil se.
ko - ich er uns zum, uns zum  Heil ge-ge -  ben.___
King 3 i givin to, givin to us for our sal - wva - tion.
ward er, ward er heut’ ge-bo -  rem.___
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*)4. Von des Himmels ew’gen Thron, halleluja,
kam der Retter, Gottes Sohn, halleluja!
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2. JenZ ) L jest, veselme se, 3. Clovéenstvi na-3e, veselme se,
ten na an__ jest, radujme se! racil vziti na-Se, radujme se!
2. Er, der wa crgesagt, jubilieret, 3. Uns 're siind’'ge Menschlichkeit, jubilieret,
h eine Magd, triumphieret! nahm er an in Diirftigkeit, triumphieret!
ve foretold His birth, raise your glad voice, 3. Our depraved humanity, raise your glad voice,
d to the earth, let us rejoice! He assumed in poverty, let us rejoice!
onsten Rose Flor, halleluja, ) 3. Er, das Mensch geword ’ne Wort, halleluja,
Jesses Zweig hervor, halleluja! Jesus Christus, unser Hort, halleluja!
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